‘E Every part matters

Einbau- und Bedienungsanleitung
Digitales Multifunktionsmessinstrument

Programmierbares Multifunktionsmessinstrument

Artikelnummer,

136-5381 Multifunktionsmessinstrument, 96x96, 3ph., VAF & P

136-5382 Multifunktionsmessinstrument, 96x96, 3ph., VAF & P
mit Grenzwertschalter (Relaiskontakt)

Tabelle 1:
Gemessene Parameter Einheit des Parameters
Systemspannung Volt
Systemstrom Ampere
Frequenz Hz
Spannung L1-N (4 Leiter Netz) Volt
Spannung L2-N (4 Leiter Netz) Volt
Spannung L3-N (4 Leiter Netz) Volt
Spannung L1-L2 Volt
Spannung L2-L3 Volt
Spannung L3-L1 Volt
Strom L1 Ampere
Strom L2 Ampere
Strom L3 Ampere
Systemwirkleistung(kW) kW
Wirkleistung L1 kW
Wirkleistung L2 kW
Wirkleistung L3 kW
Systemblindleistung (kVAr) kVAr
Blindleistung L1 (kVAr) kVAr
Blindleistung L2 (kVAr) kVAr
Blindleistung L3 kVAr kVAr
Systemscheinleistung (kVA) kVA
Scheinleistung L1 (kVA) kVA
Scheinleistung L2 (KVA) kVA
Scheinleistung L3 (kVA) kVA
Systemphasenwinkel Grad
Phasenwinkel L1 Grad
Phasenwinkel L2 Grad
Phasenwinkel L3 Grad
Systemleistungsfaktor —
Leistungsfaktor L1 —
Leistungsfaktor L2 —
Leistungsfaktor L3 —
RPM Drehzahl / RPM
Maximalwert Systemspannung V
Maximalwert Systemstrom A
Minimalwert Systemspannung V
Minimalwert Systemstrom A
Betriebsstunden h
Einschaltdauer h
Anzahl Versogungsspannungsunterbrechungen Anzahl

Das RS PRO ist ein digitales, quadratisches DIN 96 x 96 mm Multifunktions-
messinstrument fir den Schalttafelfronteinbau zur Messung wichtiger elektrischer
Parameter wie Wechselstrom und — spannung, Frequenz, Wirk-, Blind-, Scheinleistung,
Phasenwinkel, Leistungsfaktor und weitere Werte im 3 Phasen 4 Leiter, 3 Phasen 3
Leiter oder 1 Phase 2 Leiter Netz und ersetzt so eine Vielzahl analoger
Einbaumessinstrumente.

Das Gerat arbeitet mit préziser Messtechnik, alle Spannungs- und Strommessungen
werden bis zur 15ten harmonischen Oberwelle als Echteffektivwert erfasst. Die Anzeige
erfolgt mittels einer dreizeiligen, vierstelligen, hellen LED-Anzeige mit 14 mm Hoéhe und
zusatzlichen hinterleuchteten LED Parameteranzeigen.

Beim RS PRO lassen sich die Parameter vor Ort
einstellen: Primarspannung, Sekundarspannung
(Spannungswandler), Primarstrom Stromwandler,
Sekundarstrom Stromwandler (5A oder 1A),

3 Phasen 4 Leiter, 3 Phasen 3 Leiter oder 1 Phase 2
Leiter System.

Mit den vier frontseitigen Drucktasten werden die
verfligbaren Parameter wie folgt angezeigt:

1. V: Wahlt die Spannungswerte und zeigt diese
nacheinander an.

2. A: Wahlt die Stromwerte und zeigt diese
nacheinander an

3. P: Wanhlt die Systemleistungswerte und die
Leistungswerte und zeigt diese nacheinander an

4. Sys: Wahlt die Systemwert und zeigt diese
nacheinander an

Durch die 14 mm hohe LED Anzeige und die hinterleuchteten Parameteranzeigen
ist das RS pro 3 Line auch aus groRer Entfernung gut ablesbar

2. Messwertanzeige

Im Normalbetrieb wird eine der Messwertanzeigen dargestellt. Die jeweilige Anzeige
kann mit den jeweiligen Tasten aufsteigend durchlaufen werden: Taste “A “ fir Stréme,
“V” fir Spannungen, ,P" fir Leistungswerte und ,Sys" fiir Systemwerte. Nachfolgend
werden die Anzeigen im Detail erlautert.

a) Taste ,V“
Anzeige 1: Spannung L-N
(nur bei 3P 4L)

Anzeige 2: Spannung L-L
(3P 4L, 3P 3L)
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b) Taste ,A“
Anzeige 1: Phasenstrome

c) Taste ,,P“
Anzeige 1: Wirkleistung je Phase
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Anzeige 3: Scheinleistung je Phase
(nur bei 3P 4L)

Anzeige 4: Blindleistung je Phase
(nur bei 3P 4L)
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Anzeige 5: Phasenwinkel je Phase
(nur bei 3P 4L)

Anzeige 6: Leistungsfaktor je Phase
(nur bei 3P 4L)

Anzeige 6: Systemleistung
Schein-, Blind-, Wirkleistung

Anzeige 7: Systemphasenwinkel
und Leistungsfaktor
(nur bei 3P 4L)

c) Taste ,,SYS*“
Anzeige 1: Systemwerte
Spannung-Strom-Frequenz

Anzeige 2: Maximalwerte
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Anzeige 3: Minimalwerte
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Anzeige 5: Betriebsstunden
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Anzeige 6: Einschaltdauer
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Anzeige 7: Anzahl der
Versorgungsspannungsunterbrechungen
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3. Programmierung (Einstellbetrieb

Der nachfolgende Abschnitt erlautert Schritt fir Schritt die Einstellung des RS PRO je
nach individuellem Anwendungsfall (im Rahmen der Geratefunktionen).

Um die Konfiguration zu beginnen die Tasten ,A“ und “V” gleichzeitig driicken. Die
Anzeige zur Passwortabfrage wird dargestellt (Abschnitt 3.1)

3.1. Schutz durch Passwort (4stelliger Code)

Bei aktiviertem Passwortschutz wird der Einstellbetrieb vor unbefugtem Zugriff
geschitzt. Werksseitig ist der Passwortschutz nicht aktiviert

Der Passwortschutz wird durch Eingabe einer Ziffernfolge von 0001 bis 9999 aktiviert.
Die Eingabe der Ziffernfolge 000 deaktiviert den Passwortschutz.
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Passworteingabe, Abfrage der ersten Ziffer.

(* verweist auf den blinkenden Dezimalpunkt)

Mit der Taste ,V* werden die Zahlen und erneut von 0
bis 9 durchlaufen. Bei betatigen der Taste “A” wird zur
nachsten Ziffer gewechselt.

Bei betatigen der Taste “A” wird zur néchsten Ziffer
gewechselt.

Ist das Passwort “0000” wird bei betatigen der Taste
“A” direkt zur Passwortbestatigung gewechselt.

Passworteingabe, erste Ziffer eingegeben, Abfrage
der zweiten Ziffer. (* verweist auf den blinkenden
Dezimalpunkt).

Mit der Taste ,V* werden die Zahlen von 0 bis 9 und
erneut von 0 bis 9 durchlaufen.

Bei betatigen der Taste “A” wird zur nachsten Ziffer
gewechselt.

Passworteingabe, zweite Ziffer eingegeben, Abfrage
der dritten Ziffer. (* verweist auf den blinkenden
Dezimalpunkt).

Mit der Taste ,V“ werden die Zahlen von 0 bis 9 und
erneut von 0 bis 9 durchlaufen.

Bei betatigen der Taste “A” wird zur néchsten Ziffer
gewechselt.

Passworteingabe, dritte Ziffer eingegeben, Abfrage
der vierten Ziffer. (* verweist auf den blinkenden
Dezimalpunkt)

Mit der Taste ,V“ werden die Zahlen von 0 bis 9 und
erneut von 0 bis 9 durchlaufen.

Bei betatigen der Taste “A” wird zur néchsten Ziffer
gewechselt.

Passworteingabe, vierte Ziffer eingegeben, Passwort
muss bestatigt werden.

Mit der Taste ,A" wird die vierte Ziffer bestatigt und
zur Passwortbestatigung gewechselt.

Passwort bestétigt

Mit der Taste “V” wird zu “Neues Passwort /
Passwort andern” gewechselt.

Mit der Taste ,A" wird die Systemeinstellung
aufgerufen (Abschnitt 3.2).

Falsches Passwort

Das eingegebene Passwort wurde vom Gerat nicht
akzeptiert.

Mit der Taste “V” wir die erneute Passworteingabe
aufgerufen.

Mit der Taste “A” wird die Passworteingabe
verlassen und in den Anzeigebetrieb gewechselt.

Neues Passwort / Passwort dndern
(* verweist auf den blinkenden Dezimalpunkt)

Mit der Taste ,V“ werden die Zahlen von 0 bis 9 und
erneut von 0 bis 9 durchlaufen.

Die Ziffer 5 wird eingestellt

Neues Passwort / Passwort andern, erste Ziffer
eingegeben (5), Eingabe der zweiten Ziffer wird erwartet.
(* verweist auf den blinkenden Dezimalpunkt)

Mit der Taste ,V“ werden die Zahlen von 0 bis 9 und
erneut von 0 bis 9 durchlaufen.

Bei betatigen der Taste “A” wird zur néchsten Ziffer
gewechselt.

Ziffer 6" wird eingestellt
Neues Passwort / Passwort andern, zweite Ziffer

eingegeben (6), Eingabe der dritten Ziffer wird erwartet.
(* verweist auf den blinkenden Dezimalpunkt)

Mit der Taste ,V* werden die Zahlen von 0 bis 9 und
erneut von 0 bis 9 durchlaufen.

Bei betatigen der Taste “A” wird zur néchsten Ziffer
gewechselt.

Ziffer ,7* wird eingestellt



Neues Passwort / Passwort andern, dritte Ziffer
eingegeben (7), Eingabe der vierten Ziffer wird erwartet.
(* verweist auf den blinkenden Dezimalpunkt)

Mit der Taste ,V* werden die Zahlen von 0 bis 9 und
erneut von 0 bis 9 durchlaufen.

Ziffer ,8" wird eingestellt
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o . . B a . Bei betatigen der Taste “A” wird zur Bestatigung des

Passwortes geschaltet.

Neues Passwort bestétigt.
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Mit der Taste “V” wird zur Eingabe eines neuen oder zu
andernden Passwortes zuriickgewechselt..
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Mit der Taste “A” wird die Systemeinstellung
aufgerufen (Abschnitt 3.2).
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3.2 Systemeinstellung

3.2.1. Einstellen des elektrischen Systems

Mit dieser Funktion wird das Geréat zur Ver-wendung in
einem 3 Phasen 3 Leiter Netz (Kennung ,3"), einem 3
Phasen 4 Leiter Netz (Kennung ,4“) oder einem 1
phasigen 2 Leiter Netz (Kennung ,1°) eingestellt.

Mit der Taste ,A“ wird der voreingestellte Wert akzeptiert
und zur Einstellung der Primarspannung (Abschnitt
3.2.2) gewechselt.

Mit der Taste “V” wird der Wert verandert und die
verfugbaren Einstellungen angezeigt.

Anderung elektrisches System

Diese Anzeige erscheint nur wenn zuvor die Taste “V”
betatigt wurde.

Mit der Taste “V” werden die verfligbaren Werte angezeigt

Mit der Taste “A” wird zur Bestétigung der Anderung
geschaltet.

Bestitigung der Anderung

Diese Anzeige erscheint nur, wenn zuvor Anderungen
vorgenommen wurden.

Mit der Taste ,A“ wird der angezeigte Wert als Kennung
fur das elektrische System akzeptiert zur Einstellung der
Primérspannung (Abschnitt 3.2.2) gewechselt.

3.2.2. Einstellung Primarspannung des Spannungswandlers

Diese Funktion wird nur verwendet, wenn dem Gerét ein Spannungswandler (SW)
vorgeschaltet ist und wird genutzt um die Nennspannung der SW einzustellen. Die
Nennspannung wird als Leiterspannung (L/L) fiir alle elektrischen Systeme eingestellt.
Als Messwert werden die Primarwerte als Leiterspannung (L/L) bzw. als
Strangspannung (L/N) angezeigt. Die Werte werden in kV (Kilovolt) angezeigt (kV
leuchtet).

Mit der Taste ,A“ wird die aktuelle Einstellung akzeptiert
und zur Einstellung des Primarstroms des Stromwandlers
gewechselt (Abschnitt 3.2.3)

Mit der Taste ,V* wird die Einstellung der Primarspannung
aufgerufen.
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Zunachst muss zur Einstellung des Primarwertes mit der
,V“ Taste der Dezimalpunkt nach rechts bis zu # # #.#.
verschoben werden. Wird die Taste erneut gedriickt
erscheint wieder #. # # #

Betatigen der Taste “A” akzeptiert den aktuellen
Multiplikator (Position des Dezimal-punktes und wechselt
zur Einstellung des Spannungswandlerprimarwertes).

Hinweis: In allen elektrischen Systemen (3P4L, 3P3L, 1P2L) wird der SW-
Priméarwert und SWSekundarwert als Spannung Phase/Phase (L/L) eingestelit.
S
|
P ‘l: P - Einstellung der Primarspannung des
Spannungswandlers

Mit der Taste ,V* wird der Wert der ersten Ziffer von 0 bis 9
verandert, es sei denn der aktuell angezeigte Wert und der
nachfolgend einzustellende Primarstrom des
Stromwandlers ergeben eine Leistung gréfRer 1000 MVA.
Ist dies der Fall, wird die weitere Eingabe unterdriickt.

Mit der Taste “A” wird die an aktueller Position
angezeigte Ziffer akzeptiert und zur nachsten Ziffer
gewechselt.

Hinweis: Ein blinkender Dezimalpunkt verweist auf die aktuell eir llende Ziffer. Ein
Dezimalpunkt verweist auf die Tausenderstelle. Stimmen Tausenderstelle und die Position der
einzustellenden Ziffer liberein, blinkt der Dezimalpunkt.

Ist die letzte Ziffer eingestellt wird mit der Taste ,,A“ zur Bestétigung der eingestellten Primdrspannung
gewechselt. Die nachfolgende Anzeige zeigt einen eingestellten Wert von 11.0 kV L/L (11000 Volt
Phase/Phase) und einen stetigen Dezimalpunkt als Indikation des blinkenden Dezimalpunktes an der
Hunderterstelle
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Bestatigung der Primdrspannung

Diese Anzeige erscheint nur wenn zuvor
Einstellungen erfolgten.

Soll eine Korrektur vorgenommen werden, wird mit
der Taste ,V* zur Einstellung der Primarspannung
zurlick gewechselt.

Mit der Taste ,A" wird der angezeigte Wert
bestéatigt und zur Einstellung des Priméarstromes
des Stromwandlers gewechselt (Abschnitt 3.2.3.)

3.2.3. Einstellung des Primarstromes der Stromwandler

In diesem Bereich wird der primare Nennstrom der vorgeschalteten Stromwandler
eingestellt. Es werden die Phasenstrome mit Bezug auf den Primarstrom jedes
moglichen Stromwandlers in A (Ampere) eingestellt. Mit der Taste ,A“ wird der aktuell
angezeigte Wert akzeptiert und zur Einstellung der Sekundérspannung des
Spannungswandlers gewechselt (Abschnitt 3.2.4.)
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Mit der Taste ,V* wird die Einstellung des Primarwertes
aufgerufen.

Mit der Taste ,A“ wird der aktuell angezeigte Wert
akzeptiert und zur Einstellung der Sekundarspannung des
Spannungswandlers gewechselt.

Einstellung des Primarstromes der Stromwandler

“Mit der Taste “V” wir die erste Stelle zwischen 0 und 9
eingestellt. Ergibt der Primarwert mit dem Primarwert des
Spannungswandlers eine Leistung groRer 1000 MVA wird
die weitere Eingabe blockiert.

Beispiel: Wurde die Primarspannung auf 692.8 kV L-L

| (Maximalwert) eingestellt, so ist der Primarstrom auf 1736A

begrenzt.
[P IS

Mit der Taste ,A“ wird zur nachsten Stelle gewechselt.
(* verweist auf den blinkenden Dezimalpunkt)

Die Begrenzung der maximalen Leistung auf 1000 MVA basiert auf 120%
Nennstrom und 120% Nennspannung, z.B. 694,4 MVA je Phase.

Wourde die letzte Ziffer eingestellt wird mit der Taste “A” die Bestatigung des Strom-
wandlerprimarstroms aufgerufen.

Der kleinste einstellbare Wert ist ,0001“. Wurde “0000” eingestellt, wird auf “0001”
gewechselt sobald die Taste “A” betétigt wird.

Bestatigung des Primérstroms

Diese Anzeige erscheint nur, wenn zuvor Anderungen
vorgenommen wurden.

Ist die Eingabe falsch, kann mit der Taste “V” zur
Eingabe des Primarstroms zuriick gewechselt werden.

Mit der Taste “A” wird der eingestellte Wert akzeptiert
und zur Einstellung der Sekundarspannung des
Spannungswandlers gewechselt (Abschnitt 3.2.4.)

3.2.4. Einstellung der Sekundarspannung der Spannungswandler

Bei vorhandenen Spannungswandlern wird mit dieser
Funktion die Sekundarspannung auf einen Wert zwischen
100V und 500V L-L eingestellt.

Mit der Taste , A" wird der aktuell angezeigte Wert
akzeptiert und zur Einstellung des Sekundarstroms der
Stromwandler gewechselt.

Mit der Taste “V” wird die Eingabe der Sekundarspannung
aufgerufen (* verweist auf den blinkenden Dezimalpunkt).

Einstellung der Sekundédrspannung der
Spannungswandler

Mit der Taste ,V* erfolgt Zugriff auf die erste Ziffer und es
wird aus den Werten von 1 bis 5 ausgewahlt.”

Mit der Taste ,A“ wird zur nachsten Ziffer nach rechts
gewechselt.

Wourde der Wert der letzten Stelle eingegeben, wird mit
der Taste “A” zur Bestatigung der Sekundérspannung.

Fir bestmdgliche Genauigkeiten die Sekundarspannung
wie folgt einstellen:

Bereich der Einzustellende
Eingangsspannung Sekundarspannung
(VL-L) (VL-L)
0-125V 100-125V
126-250V 126-250V
251-500V 251-500V

Bestéatigung der eingestellten Sekundarspannung

Diese Anzeige erfolgt nur, wenn zuvor Anderungen
vorgenommen wurden.

Ist der angezeigte Wert nicht korrekt, kann mit der Taste
,V* die Einstellung erneut aufgerufen werden.

Mit der Taste ,A" wird der angezeigte Wert akzeptiert und
zur Einstellung des Sekundarstroms des Stromwandlers
gewechselt (Abschnitt 3.2.5.)

3.2.5. Einstellung Sekundarstrom des Stromwandlers

Mit dieser Funktion wird der Nennsekundéarstrom des
Stromwandlers auf 5A oder 1A festgelegt.
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Mit der Taste ,A“ wird der aktuell angezeigte Wert
akzeptiert und zum RESET (Ruckstellung) Menu
gewechselt.

Mit der Taste ,V* wird die Einstellung des Sekundarstroms
aufgerufen.

Einstellung des Stromwandlersekundarstroms

Mit der Taste ,V* wird der Wert von 1 und 5 und zuriick
auf 1 verandert.

Mit der Taste “A” wird die Funktion zur Bestatigung der
Einstellung aufgerufen.

Bestéatigung des eingestellten Sekundarstroms

Falls der angezeigte Wert nicht korrekt ist, gelangt man
mit der Taste ,V* zurlick zur Einstellung des
Sekundarstroms.

Mit der Taste “A” wird die Anzeige bestatigt und das
RESET (Ruckstellung) Menu aufgerufen (Abschnitt 3.2.6).
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3.2.6. RESET (Riickstellung)

Mit der nachfolgenden Funktion kénnen die gespeicherten Werte fiir Betriebsstunden,
Einschaltstunden, Anzahl der Hilfsspannungs-unterbrechungen sowie die Minimal-
und Maximalwerte fiir Strom und Spannung zuriickgestellt werden.

Mit der Taste “V” wird das Ruickstellmenu aufgerufen.

Mit der Taste “A” erfolgt keine (None) Ruickstellung und
es wird zur Einstellung der rollierenden Anzeige
gewechselt.

Edit Auswahl der zuriick zu stellenden Parameter
Pressin Mit der Taste “V” wird gewahlt aus:

1. All: Alle Parameter zurtickstellen

2. Hi: Maximalwerte zurlckstellen

3. Lo: Minimalwerte zurlickstellen

4. Hr: Zeitwerte zuriickstellen

5. Int: Anzahl der Unterbrechungen zurtickstellen
6. None: Keine Ruckstellung

Den gewiinschten Parameter auswahlen und die Taste
“A” driicken um zur Bestatigung der Riickstellung zu
gelangen.
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Bestétigung der Riickstellung

Mit der Taste “V” wird das vorherige Auswahlmenu wieder
aufgerufen

Mit der Taste “A” erfolgt die ausgewahlte Rickstellung Im
Beispiel werden die Stundenwerte zuriickgesetzt und es
wird zur Einstellung der rollierenden Anzeige gewechselt.

3.2.7 Automatischer Anzeigewechsel / Feste Anzeige

Diese Funktion ermdglicht die Einstellung von rollierender oder fixer Anzeige

9023

Automatisch rollierende Anzeige
Mit der Taste “A” wird die fixe Anzeige bestatigt, Mit der

Taste ,V* wird zur Einstellung des automatischen
Anzeigenwechsels geschaltet.

Fixe Anzeige / rollierende Anzeige
Mit der Taste “V” wird zwischen “YES” und “NO” gewechselt.

Mit der Taste “A” wird die Bestatigung der Eingabe
aufgerufen

Bestatigung fixe Anzeige / rollierende Anzeige

Mit der Taste “V” wird zur Auswahl des zurlickgeschaltet.

Die Taste ,A" bestétigt die vorgenommene Auswahl.

3.2.8 Auswahl der Polanzahl

Sofern das Messinstrument an einen Generator angeschlossen ist kann auf Basis
Polanzahl die Drehzahl ermittelt werden.

Auswahl der Polanzahl des Generators

Mit der Taste “V” wird das Menu zur Einstellung der
Polanzahl aufgerufen.

Mit der Taste ,A“ wird zur Bestatigung des eingestellten
Wertes gewechselt und zur Einstellung der Relaisparameter
gewechslet (Abschnitt 3.2.10)

Einstellung der Polanzahl

Mit der Taste ,V* wird die Polanzahl in Zweierschritten
von 02 bis 40 eingestellt. Wird der Wert 40 uberschritten,
wird erneut der Wert 02 angezeigt.

Mit der Taste ,A“ wird zur Bestatigung des eingestellten
Wertes gewechselt.

Bestatigung der eingesteliten Polanzahl
Mit der Taste ,V* wird zur Einstellung zuriick gewechselt.

Mit der Taste ,A“ wird der angezeigte Wert, im Bild links
der Wert 4" akzeptiert und als Polanzahl des Generators
gesetzt. Es wird zur Einstellung der Relaisparameter
gewechslet (Abschnitt 3.2.10)

3.2.10 Einstellung des optionalen Alarmrelais

Nachfolgend wird die Nutzung des optionalen Ausgangsrelais als Meldekontakt bei
Uberschreiten eines Grenzwertes beschrieben



Auswahl des zu liberwachenden Parameters

Mit der Taste “A” wird der aktuell angezeigte zu
Uberwachende Parameter akzeptiert und zur Einstellung
des Schaltpunktes gewechselt (Abschnitt 3.2.11)

Mit der Taste “V” wird die Auswahl des zu
Uberwachenden Parameters aufgerufen.

Auswahl des Parameters

Mit der Taste “V” werden die Parameter gemaR Tabelle 2
durchlaufen. Die Auswahl “00” (None) schaltet die
Relaisfunktion aus.

Mit der Taste “A” wird der Parameter gewahlt und zur
Bestatigung gewechselt.

Gemal Tabelle 2 entspricht die Ziffer 11 der Spannung
L2/L3 (V L1-L2).

Bestatigung des Schaltpunktes

Diese Anzeige erfolgt nur, wenn nein Parameter
ausgewahlt wurde.

Mit der Taste “A” wird der Parameter gesetzt und
mit der Taste “V” zur Auswahl des zu
Uberwachenden Parameters zuriickgekehrt.
(Abschnitt 3.2.11).

Tabelle 2: Parameter zur Grenzwertiiberwachung

Parameter | Messwert 3P4L [3P 3L |1P 2L| Einstell- 100%
Nr. bereich Wert
00 Keiner v v v — —
01 Spannung v X v |L110-120% [Vnenn (L-N)
02 Spannung L2 v X X 10 -120% |Vnenn (L-N)
03 Spannung L3 v X X 10 -120% |Vnenn (L-N)
04 Strom v v v [L110-120% Inenn
05 Frequenz v v X 10 - 120% Inenn
06 Spannung V L1-L2 v v X 10 - 100% Inenn
07 Strom L2 v v v 10 - 120% 66Hz"
10 Strom L3 v v X 10 - 120% Vn (L-L)
11 Spannung V L2-L3 v v X 10 - 120% Vn (L-L)
12 Spannung V L3-L1 v v X 10 - 120% Vn (L-L)
13 Systemstrom v v X 10 - 120% Vnenn®
14 Systemspannung v v X 10 - 120% Inenn
24 Wirkleistung L1 v X v 10 - 144% Nenn®
25 Wirkleistung L2 v X X 10 - 144% Nenn®
26 Wirkleistung L3 v X X 10 - 144% Nenn®
27 Blindleistung L1 v X v 10 - 144% Nenn®
28 Blindleistung L2 v X X 10 - 144% Nenn®
29 Blindleistung L3 v X X 10 - 144% Nenn®
30 Scheinleistung L1 v X v 10 - 144% Nenn®
31 Scheinleistung L2 v X X 10 - 144% Nenn®
32 Scheinleistung L3 v X X 10 - 144% Nenn®
39 Sum W (Systemwirkl.)| v v X 10 - 144% Nenn®
40 Sum Var (Systemblin.) v v X 10 - 144% Nenn®
41 Sum VA (Scheinleist.)| v 4 X 10 - 144% Nenn(3)
Hinweis:

(1) Bei der Frequenz entsprechen 10% dem Wert 45Hz und 100% dem Wert 66Hz.

(2) Fur 3P 4L und 1P 2L ist der Nennwert V L-N und fiir 3P3L ist V L-L

(3) Der Nennwert fiir Leistungen wird auf Basis der Nennwerte von Strom und Spannung berechnet.
(4) Fur den Nennwert sind Strom- und Spannungswandlerverhéltnisse zu beriicksichtigen.

(5) Bei einphasigen System entsprechen die Phasenwerte den Systemwerten.

3.2.11 Festlegen des Schaltpunktes

ltrr P

iese Anzeige erscheint nicht, wenn der Parameter
“00” gewahlt wurde.

[
LU B Mit der Taste “V” wird die Einstellung aufgerufen.

Mit der Taste “A” wird der eingestellte Wert
akzeptiert und zur Einstellung der Hysterese
geschaltet (Abschnitt 3.2.12).

[V I A L P IS

Einstellung des Schaltpunktes
(* verweist auf den blinkenden Dezimalpunkt).

Die erste Stelle kann zwischen 1 und 0, die zweite Stelle
zwischen 1 und 9 (wenn die erste Stelle 0 zeigt) verandert
werden. Ist die erste Stelle auf 1 gesetzt, kann die zweite
Stelle nur zwischen 0, 1 und 2 wechseln.
Dementsprechend wir der Schaltpunkt als prozentualer
Wert des Nennwertes vom gewahlten Parameter
eingestellte (Tabelle 2).

=

Zunachst wird die prozentuale Einstellung
vorgenommen. Mit der Taste “A” gelangt man zur
Bestatigung der Einstellung.

Bestéatigung der Einstellung

Mit der Taste “V” kann zur Einstellung zurlick
gewechselt werden.

Mit der Taste “A” wird die Auswahl bestatigt und zur
Einstellung der Hysterese gewechselt (Abschnitt
3.2.15).

=
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3.2.13 Relais Ansprechverzégerung

Die Ansprechverzégerung kann von 0 bis 10 Sekunden eingestellt werden

Mit der “V” Taste wird das Einstellmenu zur
Ansprechverzégerung aufgerufen.

Mit der Taste “A” wird der angezeigte Verzdégerungswert
in Sekunden bestéatigt und zur Einstellung der
Rickfallverzégerung gewechselt (Abschnitt 3.2.14)

Anderung der Ansprechverzégerung

Mit der “V” Taste wird der Wert zwichen 1 Sekunde
und 10 Sekunden angepasst.

Mit der Taste “A” wird zur Bestétigung der Anderung
gewechselt.

Bestéatigung der Ansprechverzégerung

Mit der Taste “V* wird in das vorherige Menu zurlick
gewechselt.

Mit der Taste “A” wird der angezeigte Verzégerungswert
in Sekunden bestéatigt und zur Einstellung der
Ruckfallverzégerung gewechselt (Abschnitt 3.2.14)

ue B D

3.2.14 Relais Riickfallverzogerung

Die Rickfallverzégerung kann von 0 bis 10 Sekunden eingestellt werden

Mit der “V” Taste wird das Einstellmenu zur
Ruckfallverzégerung aufgerufen.

Mit der Taste “A” wird der angezeigte
Verzdgerungswert in Sekunden bestatigt und in

den Messbetrieb gewechselt.

Anderung der Riickfallverzégerung

Mit der “V” Taste wird der Wert zwichen 1 Sekunde und
10 Sekunden angepasst..

Mit der Taste “A” wird zur Bestatigung der
Anderung gewechselt.

Bestétigung der Riickfallverzégerung

Mit der Taste “V* wird in das vorherige Menu zurtick

gewechselt.

Mit der Taste “A” wird der angezeigte Verzdgerungswert
in Sekunden bestatigt und in den Messbetrieb
gewechselt. “A” key sets the displayed time in seconds
as a delay for Relay de-Energize and exits set up Menu,
and then enters into measurement mode.

4. Betriebsstunden

Diese Anzeige gibt als Betriebsstunden an, flr welchen
Zeitraum Strom geflossen ist. Bei unterbrochener
Versorgungsspannung bleibt der Wert intern gespeichert.
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Die Anzeige erfolgt im Stunden- und Minutenformat. Im
Bild links entspricht die Zahl 000000.30 einer
Betriebsdauer von 30 Minuten. Eine Anzeige von
005678.56 entspricht 5678 Stunden und 56 Minuten.

Nach Erfassung von 999999.59 Betriebsstunden erfolgt
der Uberlauf auf 000000.00

Betriebsstunden sind riickstellbar (Abschnitt 3.2.6).

5. Einschaltdauer

Basierend auf vorhandener Versorgungsspannung
wird die Einschaltdauer erfasst. Bei unterbrochener
Versorgungsspannung bleibt der Wert gespeichert.
Die Anzeige erfolgt im Stunden- und Minutenformat.
Im Bild links entspricht die Zahl 38 einer
Einschaltdauer von 38 Minuten. Wird 014678.23
angezeigt entspricht dies 14678 Stunden und 23
Minuten. Nach Erfassung einer Einschaltdauer von
999999.59 erfolgt der Uberlauf auf 000000.00

RN
gy )
C3|S3|3
uy|Co|
m|Co |

E

A=

Die Einschaltdauer ist riickstellbar (Abschnitt 3.2.6)

6. Anzahl der Versorgungsspannungsunterbrechungen

Diese Anzeige gibt die Anzahl der
Versorgungsspannungsunterbrechungen wieder.
Der Wert wird intern gespeichert.

Der Wert kann zurlick gestellt werden (Abschnitt
3.2.6).
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7. Negatives Vorzeichen

Leuchtet dieses Segment, wird ein negatives Vorzeichen signalisiert.

Befindet sich der Leistungsfaktor im zweiten oder
dritten Quadranten hat dieser, wie auch die
Wirkleistung ein negatives Vorzeichen, wie im
Phasendiagramm dargestellt. Im dritten und vierten
Quadranten befindliche Blindleistung ist ebenfalls
negativ. Um dies dem Phasendiagramm entprechend
zu signalisieren, wird das Segment eingeschaltet.
Das Beispiel zeigt die Werte 240V, 20A und einen
Phasenwinkel von 187°. Die Wirkleistung L-N ist somit
negativ.

3.2.15 Hystere des Ausgangsrelais

Diese Anzeige erscheint nach Einstellung eines
Schaltpunktes.

Mit der Taste ,V” wird die Einstellung der Hysterese
aufgerufen.

Mit der Taste “A” wird der angezeigte Wert akzeptiert und
zur Einstellung der Anprechverzégerung gewechselt
(Abschnitt 3.2.13)

Die Hysterese fiir Frequenz wird als % der
Auslésespanne bei 45 Hz. Beispiel: Ist der Schaltpunkt
50% (55.5Hz) und die Hysteres ist auf 10% eingestellt,
stellt sich das Relais zuriick bei 55.5 - 1.05 = 54.45Hz]
54.45 Hz. [10% von (55.5 - 45 Hz) 10.5Hz is 1.05Hz

Einstellbereich Hysterese
Die Hysterese kann auf 10 bis 50% des Schaltpunktes
eingestellt werden.

Mit der “V” Taste wird die “10er” Stelle verandert.
(* verweist auf den blinkenden Dezimalpunkt).

Nach Einstellung der 10er Stelle wird mit der Taste ,A“ die
rechte Ziffer angewahlt. Nach Einstellung wird mit der Taste
“A” zur Bestatigung der Hysterese gewechselt.

Bestatigung der Hysterese

Mit der Taste “V” wird zur vorherigen Einstellung zurtick
gewechselt.

Mit der Taste ,A" wird der eingestellte Wert akzeptiert und
zur Einstellung der Ansprechverzdégerung gewechselt
(Abschnitt section 3.2.13).

8. Montage

Die Montage des RS PRO wird durch eine simple “Clip- in” Halterung vereinfacht. Das
Messinstrument in den Schalttafelausschnitt (92 x 92 mm) stecken, es fixiert sich durch
die integrierte beidseitige Halterung. Falls erforderlich kann das Messinstrument mit
zusatzlichen, optionalen Haltebligeln mit Befestigungsschrauben gesichert werden
(siehe Zeichnuna).

Schatafel-
front
’ ]
susitzicher
e Bafestgungs-
S [ bige
haterung Y

Fronttafel 1-3 mm: Einrasthalterung
Fronttafel 1-6 mm: Befestigungsbizge

Die frontseitige Schutzart betragt IP50. Durch die Verwendung einer optionalen
Schaltschrankdichtung wird die Schutzart IP54 erreicht. Die riickwartigen
Anschlussklemmen des Messinstrumentes mussen vor Flissigkeiten geschutzt werden

Das RS PRO ist in einer stabilen Umgebungstemperatur anzubringen, wobei die
Betriebstemperatur im Bereich von 0° bis 50 °C liegen muss. Vibrationen sind auf ein
Minimum zu reduzieren. Das Gerat darf nicht exzessiv direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt werden.Caution

ACHTUNG:

1. Zur Einhaltung von Sicherheit und Funktionalitit darf dieses Produkt nur durch
eine Elektrofachkraft unter Beriicksichtigung der lokalen Regelungen installiert
werden.

2. Unter normalen Betriebsbedingungen kénnen an einzelnen Anschlussklemmen
betriebsbedingt lebensbedrohliche Spannungen anstehen. Bei allen Anschluss-
arbeiten ist sicher zu stellen, dass das Gerat spannungsfrei ist.

3. Dieses Gerit hat keine internen Sicherungen. Externe Sicherungen sind zu
verwenden, um die Sicherheit im Fehlerfall zu gewahrleisten

8.1 Anforderungen an eine EMV konforme Installation

Dieses Gerat wurde entwickelt um geman EU Richtlinien zertifiziert zu werden, wenn es
entsprechend der gangigen EMV Praxis im industriellen Umfeld montiert wird. Dies wird
z.B. durch die Verwendung von geschirmten Anschlussleitungen oder
Filterkomponenten wie Ferritkernen, Tiefpassfiltern u.a. erreicht, sofern
Hochfrequenzfelder die Funktion des Gerates beeintrachtigen.

1) Es ist Ubliche Praxis sensible elektronische Messinstrumente, die kritische Funktionen
Uberwachen oder ausfiihren in EMV sicheren Gehausen zu montieren um einen Schutz
vor den Auswirkungen von Hochfrequenzfeldern zu gewahrleisten.

2) Anschlussleitungen des Gerates durfen nicht neben Fremdleitungen verlegt werden,
die Interferenzen erzeugen kénnen.

3) Zum Schutz vor dauerhafter Zerstérung durch Uberspannungen miissen diese auf 2
kVsp begrenzt sein. Es ist libliche Praxis Uberspannungen bereits an deren Quelle zu
begrenzen. Das Gerat wurde so ausgelegt, dass es sich selbsttatig wieder einschaltet,
falls es durch Transienten zum Abschalten kam. Unter Umstanden ist es jedoch
erforderlich, dass Gerat fir mindestens 5 Sekunden von der Hilfsspannungsversorgung
zu trennen und dann erneut einzuschalten um die korrekte Funktion wieder herzustellen.

4) Die Stromeingange des Gerates sind nur zum Anschluss an Stromwandler
vorgesehen, bei denen der Sekundéranschluss einseitig geerdet ist. Beim Umgang mit
dem Gerat sind immer MaRnahmen gegen ESD zu ergreifen.



8.2 Abmessungen und Schalttafelausschnitt
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8.3 Versorgungsspannung

Das RS PRO 3 Line sollte idealerweise von einer nur firr diesen Zweck vorgesehenen
und separaten Versorgung gespeist werden. Die Messspannung kann verwendet
werden, wenn diese im Bereich der Versorgungsspannung bleibt.

8.4 Absicherung

Es wird empfohlen die Spannungspfade mit flinken 1A Sicherungen zu schitzen.
8.5 Elektrischer Anschluss

RS Der elektrische Anschluss erfolgt tiber schraubbare Kastenklemmen. Die eindeutige
Anschlussbezeichnung ist an der jeweiligen Klemme ersichtlich. Die zu verwendende
Leitung richtet sich nach lokalen Bestimmungen. Die Anschlussklemmen der Strom-
und Spannungspfade sind fiir starre Leitungen bis 4mm2 (12AWG) oder flexible bis 2.5
mm2 (12AWG) geeignet.

Hinweis: Die Verwendung von Aderendhiilsen wird empfohlen.

8.6 Erdungsanschluss
Aus Sicherheitsgriinden sollten die Sekundaranschliisse der Stromwandler
gemanR lokalen Vorschriften geerdet sein.

9 Anschlussdiagramm
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Multifunction Meter (34)
MODEL: RS Pro
INPUT :500VL-L, SAMA, 45-85Hz

AUX SUPPLY :40V-300V AC-DC , 3VA Rs

SR NO : 110213232 A

ORDER CODE: RS Pro ERE
LIMIT SW.
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10. Optionales Steckmodul

Mo hisr
einstecken und mit
ESchrauben sichem

Cptionales Steckmodul mit Grenzwertschalter

11. Phasendiagramm zur Erlduterung der Vorzeichen

Quadrant 1: 0° to 90°
Quadrant 2: 50° to 180
Quadrant 3: 180° to 270°
Quadrant 4: 270° to 360°

Kapazitiv Induktiv
0Grad (+1.000)
?:..l.-u Quadrast |
Q0 30 Grad (+0.866) w
330Grad (+0.866) Q
60 Grad (+0.500)
300 Grad (+0.500) \
Import
270 Grad (0.000)¢ Expont *  90Grad (0.000)
\ 120 Grad (-0.500)
240 Grad (-0.500)
150 Grad (- 0.866)
210Grad (-0.866)
Quadrant 1
Quadrast } -+
- Q
Q 180 Grad ( - 1.000) :
Kapazitiv

Induktiv

12. Grenzwertschalter

Der Grenzwertschalter kann zur Uberwachung eines Parameters aus Tabelle 2 auf
Uberschreiten des Grenzwertes bei ansprechendem Ausgangsrelais genutzt
werden. Schaltpunkt, Hysterese, Ansprech- und Rickfallverzégerung sind
einstellbar.

Schaltpunkt: Der Schaltpunkt kann in den in Tabelle 2 angefiihrten Bereichen
eingestellt werden, um bei Uberschreiten des Grenzwertes anzusprechen.

Hysterese: Die Hysterese wird im Bereich von 10% bis 50% des Schaltpunktes
eingestellt. Bei Uberschreiten des Grenzwertes mit ansprechendem riickfallendem
Relaisausgang erfolgt das Ansprech- oder Rickfallverhalten entsprechend wenn der
eingestellte Wert unter der Hysterese liegt.

Ansprechverzégerung: Einstellbar zwischen 0 und 10 Sekunden.

Riickfallverzégerung: Einstellbar zwischen 0 und 10 Sekunden.sec.

Relais pehtan
Eingang 4 Relgis filtab
0% = Schaftpunkt
5% - H‘yﬂe*‘&i&nwnk'{
22t

A 2s

Beispiel zur Konfiguration des Grenzwertschalters
Parameter Nr.: 4 {Strom L1)

Schaltpunkt = 50%

Hysterese = 50% des Schaltpunktes
Ansprechverzdgerung: 2 Sekunden
Ruckfallverzégerung

13. Technische Daten

Elektrisches System
3 Phasen 3 Leiter / 4 Leiter oder Einphasig vor Ort einstellbar

Eingang
Nenneingangsspannung
System Primarwerte
Sekundarwerte
Dauereingangsspannung
Maximale Kurzzeitiibersp:
Nennbirde Spannungspfad
Nenneingangsstrom
Dauereingangsstrom 120% des Nennwertes

Nennbiirde Strompfad ca. 0.2VA je Phase

maximaler Kurzzeitliberstrom 20 x Nennstr. fir 1 s (5 x in 5 min Intervallen)
System Primarstrom von 1 bis 9999 A, vor Ort einstellbar

System Sekundarstrom 1A /5A, vor Ort einstellbar

290 V L-N, (500 V L-L) (Drei- und Vierleiter)

100 V L-L bis 692 k V L-L, vor Ort einstellbar System
100 V L-L bis 500 V L-L, vor Ort einstellbar Maximale
120% des Nennwertes

2 x Nennsp. fiir 1sec. (10x in 10sec.Intervallen)

ca. 0.3VA je Phase (bei externer Versorgungssp.)
1A /5A AC

Versorgungsspannung

Externe Versorgungsspannung

Selbstversorgung

Frequenzbereich
Leistungsaufnahme AC

Leistungsaufnahme DC

Betriebsmessbereich
Spannung

Spannung bei Selbstversorgung

Strom
Frequenz

40V bis 300V AC/DC (+/- 5%)
Eingangsspannungsbereich von 70 V bis 250 V L-N
(Nicht fir Messinstrument mit 3 Phasen 3 Leiter
Betrieb)

45 bis 65 Hz
ca. 3 VA.

ca.3W

10 ...120 % des Nennwertes
25 ...120 % des Nennwertes
10...120 % des Nennwertes
45... 65 Hz

Referenzbedingungen fiir die Genauigkeit

Referenztemperatur
Eingangsfrequenz
Wellenform des Eingangs
Versorgungsspannung

Frequenz der Versorgungsspan.

Leistungsfaktor

Genauigkeit
Spannung
Strom
Frequenz
Wirkleistung
Blindleistung
Scheinleistung
Leistungsfaktor
Phasenwinkel

Relais

Einstellbare Werte
Einstellung Schaltpunkt
Hysterese
Ansprechverzégerung
Riickfallverzdgerung
Kontaktart
Kontaktbelastbarkeit

EinflussgroRen
Temperaturkoeffizient
(Bei Nenneinsatzbereich
0...50°C)

Fehlerabweichung bei Anderung
Referenz- einer EinflussgroRe

Anzeige
LED

Parameterindikatoren
Wiederholungsrate

Bedienung
Benutzerzugriff

Normen

EMV Immunitat
EMC Emmission
Sicherheit

IP Schutzart (Nasse/Schmutz)

Verschmutzungsgrad
Installationskategorie

Isolation

Dielektrischer Widerstandstest

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Relative Feuchte
Aufwarmzeit

Schock (Erschdtterung)
Vibration

Gehause
Schutzart Front
Schutzart Rickseite

Abmessungen
Frontrahmen
Schalttafelausschnitt
Einbautiefe
Materialstarke Fronttafel

Gewicht

23°C +2°C

50 oder 60Hz + 2%

Sinusférmig (Storfaktor 0.005)

Nennwert + 1 %

Nennwert + 1 %

cosg=1 fir Wirkleistung / sing=1 fir Blindleistung

+1 % des Bereiches (20 ... 100% des Nennwertes)
+1 % des Bereiches (10 ... 100% des Nennwertes)

+ 0.5% der mittleren Frequenz

+ 1.0 % des Bereiches (10 ... 100% des Nennwertes)
+ 1.0 % des Bereiches (10 ... 100% des Nennwertes)
+ 1.0 % des Bereiches (10 ... 100% des Nennwertes)
+ 2.0 % von Gleichheit (50 ... 100% des Nennwertes)
+ 2.0 % des Bereiches (50 ... 100% des Nennwertes)

Gemal Tabelle 2

GemaR Tabelle 2

10% bis 50% de Schaltpunktes, einstellbar
1 bis 10 s, einstellbar

1 bis 10 s, einstellbar

spannungsfrei, einpolig 1S, 10

250V AC, 5A — 30 V DC, 5A

0.05% / C fir Strom (10..120% des Nennwertes)
0.025%/C fiur Spannung (10..120% des Nennwertes)

2x gestattet fur die getesteten
Bedingungen

1 Zeile 4 Stellen, Hohe 14 mm
Hinterleuchtete LED Anzeigen
ca. 1 Sekunde

4 Fronttasten

IEC 61326-1:2005

IEC 61326-1 :2005

IEC 61010-1-2001, Dauerbetrieb
IEC 60529

2

n

3.3 kV RMS 50 Hz fir 1 Minute

zwischen allen elektrischen Kreisen und
zwischen den elektrischen Kreisen und der
Benutzeroberflache

0 bis 50°C

-25 bis +70°C

0 .. 90 % RH (nicht kondensierend)
Min. 3 Minuten

15g in 3 Ebenen

10 .. 55 Hz, 0.15mm Amplitude

IP50 (IP54 mit Zusatzdichtung)
IP20

96 mm x 96 mm nach DIN43718
92"%*mm X 92*°8 mm

max. 62 mm

1 — 3 mm bei Einrasthalterung

1 — 6 mm bei Schraubbefestigung
ca.320g



Bestellinformationen

Artikelnummer: 136-5381

RS Pro—V —A—F - P, 96x96mm, 3 Phasen 3 oder 4 Leiter, vor Ort einstellbar
AC VAF + Leistungsmessinstrument, Display Hohe 14mm

Eingang 100-500 V L-L,

Eingang 1 oder 5 A AC,

Versorgungsspannung. 40-300V AC/DC

(Einstellbare Strom- und Spannungswandlerverhéltnisse)

Artikelnummer: 136-5382

RS Pro—-V — A -F - P, 96x96mm, 3 Phasen 3 oder 4 Leiter, vor Ort einstellbar
AC VAF + Leistungsmessinstrument, Display Hohe 14mm Eingang 100-500 V L-L,
Eingang 1 oder 5 A AC,

Versorgungsspannung. 40-300V AC/DC

Mit optionalem Grenzwertschalter (Relaiskontakt)

(Einstellbare Strom- und Spannungswandlerverhéltnisse)

14. Anschlussteck
( Riickansicht des RS Pro ) :
1. Relaisausgang

renzwertschalter

Die in dieser Einbau- und Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen richten sich ausschlieRlich an
Elektrofachkréfte die Energieanlagen errichten kénnen und dient zur Beschreibung der korrekten Installation
des Produktes. Der Lieferant hat keine Kenntnis (iber Umgebungsbedingungen oder Einbausituation, die die
Funktion des Produktes beeinflussen kénnen. Es ist die Verantwortung des Nutzers festzustellen, ob das Gerat
fiir die vorgesehene Verwendung unter den lokalen Bedingungen geeignet ist. Die Verantwortung des
Lieferanten ergibt sich ausschlieBlich aus den Lieferbedingungen fiir dieses Produkt. Der Lieferant ist
keinesfalls verantwortlich fiir andere zuféllige, indirekte Schaden oder Folgeschaden die sich aus einer
fehlerhaften Nutzung des Gerates ergeben.

Weitere Informationen finden Sie unter
http://lwww.rs-components.com/index.html




